
FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L’AUTOIVIOBILE

FICHE D’HOMOLOGATION CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
POUR LES VOITURES DES GROUPES 1 A 5

BOOK OF RECOGNITION IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J TO THE INTERNATIONAL 
SPORTING CODE FOR CARS OF GROUPS 1 TO 5
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Constructeur/Manufacturer SAAB-SCANIA AB Modèle / Model. SAAB 99 SEDAN TURBO

Constructeur du otiâssis / Chassis Manufacturer 

Constructeur du moteur / Engine Manufacturer

Cylindrée/ Cylindercapecity ( 2 7 8 0 )
______________ SAAB-SCANIA A B ___
_  SAAB-SCANIA AB

Homologation valable è partir du I Recognition valid as fro m  iL JAM. 1980 -  SüM iiffyf  fp  0 r .A

Modèle homologué en groupe 
Model recognized In group

Numéro d’homologation 
Recognition number

Photo A ! vollurt vut do 3/4 AV 
Photo A : 3/4 vlow of cor from front

577  1
Photo B ! volturo vuo do 3/4 AR 
Photo B : 3/4 vlow of car from roar

CARACTÉRISTIQUES GÉNÉRALES /  GENERAL CHARACTERISTICS ;

1) Mode de construction : construction séparée / monocoque. 
Type of car construction ! separate I unitary construction.

2) Matériau du chéssis 
Material of chassis

3) Empattement droit 
Wheelbase right

Steel

2473 mm

Matériau de la carrosserie 
Material of coachwork

Gauche
Left --------------------------

Steel

24 73 mm
4) Largeur de la carrosserie mesurée aux axes AV 

Width of bodywork measured at front axle ~

5) Largeur de la carrosserie mesurée aux axes AR 
Width of bodywork measured at rear axle ~

6) Longueur hors-tout avec pare-chocs 4420 mm
Overall length with bumpers

7) Type de suspension : AV Independent 
Type of suspension ; Front

(Photo D)

Signature et cachet de 
l’autorité sportive nationale,

SVENSKA BILSPCRTFCaaUNDET
jH t swuMSH AUTOHOSiu -r>*r r;asa4t»o**

1650 mm

1690 mm

4250 mmSans pare-chocs  ___________________
Without bumpers

AR Rigid axle with trailing arms 
Rear

(Photo E)

- r tO N A L e

Signature et cachet'/l 
de la F.I.A., /



Marque I Make. -SA A B   ̂ Modèle / Model ,9.9, SED AN  TU RB O  5 7  7 1  ^

MOTEUR :

8) Cycle. 4 stroke

9) Nombre et disposition des cyiindres 
Number and disposition of cyiinders

4 in line ■ v.,v!

10) Système de refroidissement 
Cooiing system

Water cooling

11) Empiacement et position du moteur 
Location and position of engine

Front in line

12) Matériau du bioc moteur 
Materiai of engine biock "

Cast iron

13) Roues motrices : AV - AR 
Drive wheeis : Front - Rear '

Front

14) Empiaoement de la botte de viteeaee 
Location of gear-box Below the engine j,p.,»J3ÆinpâCt...Unit

CARROSSERIE ET ÉQUIPEMENT INTÉRIEUR /  COACHWORK AND INTERIOR

■ 220) Nombre de portes 
Number of doors

21) Matériau des portes ; AV 
Materiai of doors : Front ‘

Steel sheet AR 
Rear '

22) Matériau du capot moteur Steel sheet
Material of bonnet

23) Matériau du capot coffre Steel sheet
Materiai of boot lid

24) Matériau de la lunette AR Safety glass
Materiai of rear window

25) Matériau du pare-brise 
Materiai of windscreen

Laminated glass

26) Matériau des giaces des portières AV 
Materiai of front door windows

Safety glass

27) Matériau des giaces des portières AR 
Materiai of rear door windows

, Wheel and lever
20) Système d’ouverture des vitres portières AV inechanism  AR

Siiding system of door windows Front " le c h a n is m

29) Matériau des giaces de custode 
Materiai of rear quarter lights

mechanical 
Safety glass

Rear

t iO N A L E

30) Poids siège (8) AV (enlevés de la voiture avec dossiers, glissières et supports) 1 5 . 5  kg 
Weight of front seat(s) (complete with supports and rails, out of the car) — — —

31) Matériau du pare-choc AV Plastic, aluminium, rutberPofds 10.0 kg 
Front bumper materiai ------------------------------------------------------------- Weight • -------------

32) Matériau du pare-choc AR Plastic, aluminium, ru tb e rP o id s  9 . 0  kg
R n n r h iim n o r  m a to r ia l      Weight “““ *" .......Rear bumper mate.rial 

33) Ventilation : oui non / ye« no.

Page 2 S VE N S K A  B ILS /C ^TFÔ r.S üN D E T y
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Mnrqu» / Make SAAB

DIRECTION/8TEERINQ

. Modèle / Mode! - 9 9 SEDAN TU R B O ., N<» ^  7  .7  |

FISA-. .Transferf en Cr.A

Rack and pinion
41) Rnrvn-nRnlntennn. . No

SUSPENSION r

45) Suspension AV (photo D) Type de ressort Coil spring
Front suspension (photo D) Type of spring

46) Nombre d'amortisseurs 2
. .Number of shock absorbers "

47) Suspension AR (Photo E) Type de ressort Coil spring ' ‘ .
Rear suspension (Photo E) Type of spring

40) Nombre d'amorPsseurs 2 '■ ;i • t ■

Number of shock absorbers ........ ..

49) Système de fixation des roues
Method of fixation of wheels ......... .......

Bolt and nut ; s, f <

FREINS • BRAKES

50) Système
Method of operation ’

Hydraulic

51) Servo frein (si prévu) Type :
Servo assistance (if fitted) Type : ‘

Vacuum 1'. 1

52) Nombre do maftres-cylindres 
Number of master-cyiindere "

1 tandem type

63) Nombre de cylindres par roue
Number of cylinders per wheel................

54) Alésage 
Bore

Freins à tambour /  Drum brakes

55) Diamètre intérieur 
inside diameter

56) Nombre de mâchoires par frein 
Number of shoes per brake • * I • t * I «

57) Surface de freinage par frein 
Total area per brake

Freins A dIsques/DIsc brakes

58) Largeur des sabots
Width of brake linings..............................

59) Nombre de sabots par frein 
Number of pads per brake

60) Surface de freinage par frein 
Total area per brake

AVANT/FRONT ’ ' ARRIERE/REAR

2 ' ,

54 mm 30 mm

....

(21 C .  J

52 mm " 39 mm

2 2 »

70450 mm^ 54 750 mm^

SVEN3ÎCA B;LSrCnTr5::3UND£T /
THl SWcfilSM AUlOM0BllE S>ORt fEflEftATION
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Marque / Make  Modèl. / 99 TURBPm. ____ § 2 . 0  ^ . ,  A l u . .
F IS A  r ÎBcânsferf en G r.A

MOTEUR /  ENGINE

65) Alésage 90 nun
Bore

67) Course 78 mm

’"tvi
-- ■

Stroke

68) Cylindrée totale 1985 (2780) 69) Cylindrée maximum autorisée 2012 (2816)
Total cylinder-capacity Maximum cylinder-capaclty allowed ....... *

70) Culasse : matériau Aluminium Nombre
Head : material  ̂ — —  Number

72) Type de vilebrequin Integral Coulé / estampé Stamped..
Type of crankstiaft ktetdrtwJ / stamped

73) Nombre de pallera de vilebrequin 
Number of crankstiaft main bearinga '

74) Diamètre maximal des manetons de vilebrequin 52 nun
Maximum diameter of the big end Journal

76) Tête de blelle : type Shell diamètre. ^
Connecting rod big end type 

76) Matériau des chapeaux des paliers de vilebrequin Cast iron
Material of bearing cap 

77) Matériau du volant moteur Steel
Material ot tiywneei

78) Matériau du vilebrequin S t e e l '' .u.L.
crankshatt material

79) Matériau de la bielle i S t e e l  •
connecting rod material

00) Système de graissage : carter sec • carter humide O i l  i n sump
Lubrication system ::dryxstmip • cil In sump

01) Nombre de pompes à huile 1
Number of oil pumps

Moteur 4 temps /  4 stroke engines

82) Nombre d’arbres à cames i Emplacement Overhead..
Number of camsnatts Location *

83) Système de commande ' Chain
lype of camshaft drive

84) Système de commande des soupapes Cam to tappet
1 ype of valve operation

85) Nombre de soupapes d’admission par cylindre 1

86)

Number of Inlet valves per cylinder

Nombre de soupapes d’échappement par cylindre 1 ...........

87)

Number of exhaust valves per cylinder 

Nombre de distributeurs 1 'i 1z (  C .  s *

88)

Number ot distributors 

Nombre de bougies par cylindre 1
■ -

Number of spark plug per cylinder
SVENSXA t '. l i r .P O R T F ô r . îU fm  /
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Marque /  Make SAAB Modèle/Model g?_. SEDAN T U R B O K.> „ 5 7 Z 1  . A /  .

F IS Æ  r  .T râ n s fe r ï en  G r .A
TRANSMISSION AUX ROUES /  DRIVE TRAIN

Embrayage /  Clutch

90) Nombre de disques 
Number of plates

' V ' h

91) Système de commande 
Method of operating clutch

Hydraulic

Boîte de vitesses /  Gear-tiox

92) Contrôle manuel, marque 
Manual type, make

SAAB-SCANIA

93) Nombre de rapports AV
Number of gear-box ratios forward '

9-9 Dolto eutometlque, marque 
Automatic, make

Dorg-Warnor

95) Nombre de rapports AV
Number of gear-ratlos forward

Manuelle / Manual Automatique Supp. manuel / Automatique
96 Rapport

Ratio
N. dents 
Nr teeth

Rapport
Ratio

N. dents 
Nr teeth

Rapport
Ratio

N. dents 
Nr teeth

Rapport
Ratio

N. dent 
Nr tool

1 3 . 4 4 33 30 
TÔ 2 . 2 0 27 . 30 

23 TÏÏ

2 2 . 0 7 33 26 
18 * 23 1 .  53 27 26 

2 5  ' I Ô

3 1 . 3 9 33 . 22 
TÏÏ 29 1 . 2 2 27 . 25 

7 1  I T

4 1 . 0 0 •
1 . 0 0

1

5

b

M. An/Rev, 3 . 7 8 3 3 . 3 3
115 r é 2 . 4 2 27 . 33 

I I  î é

P7) Surmultlpllcntinn type 
Overdrive type

PM) Ni'iuhte de deidn 
Number rrf teeth

Oil) l t e | ip o r l  
Itntio

100) Vitesses on mnrchn AV nveo surmultlirlkiiitlon
Forward gears on which overdrive can be selected

Pont/moteur /  Final drive

101) Type du pont moteur Bevel gear 
Typo of final drive ’

t0:l) flrtrnhre da «lents 
Number of loeih

3 5 - 9  
3 1 - 6  
34 - 7

102) Type de différentiel Bevel gear 
Type of differential

SVEN3KA 'RTi-ü^-'-'.üNDET
I h t  SW tD liH  AUiw,v;Oiiil...-iPC;RI fiD C R A nO ll

KM) Itnpporl 
Itatld

3.89
4 . 8 6

Prtu«i e



Marqus t  Make SAAB Modèle/M od»l 9 9  SED A N  T U R B Cy,. 57 7 1 U, .....
F IS Æ  r  ÎT râ n s fe r f  e n  G r .A

Photo C
•1-.

Photo D

Photo E Photo F

Photo HPhoto G

Photo .1Photo

r»»!-» SVENSKA s: r : \ .
IH£ SWeOiSH AUiC.A'iCjlli-,?Ok. fLÛESATIOM c iA



Marque /  Make - - Modèle /  Model SEQAN ..TURBOm«  ,m .1...............

FISA r JriSnsferiE en Gr.A’

Photo K

Informations supplémentaires 
Additional informations.

3) a. Overhang front 927 min
b. Overhang rear 1020 mm

BRAKES
61) Thickness of discs front

rear
12.8 i 0.2 mm 
10.5 i 0.2 mm

SATIONAtç

s v e ; : c : :a  .  . . . . . .
THE SWEDISH AUiCMO-HE-WORT

Paqn/



Marque /  Makë  S M B Modèle / Mode! 9 9  SEDAN TURBO n» ...% "JI " f '4̂ -̂ '
FISA r TriSiisferf en Gr.A

COMPLÉMENT POUR LES GROUPES 1 ET 3 
DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL

CAPACITÉS ET DIMENSIOMS /  CAPACITIES AND DIMENSIONS

110) Voie AV / Front track

111) Vole AR / Rear track

ADDITIONAL DATA FOR G ROUPS 1 AND 3 
TO THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

1410 mm

112) Garde au sol (pour vérification de la voie)
Ground clearance (for verification of the track)'

144 0 mm
175 mm

113) Hauteur hore-tout da la voiture / Overall height of the oar 1 4 4 0  mm
114) Capacité du réservoir d'essence (y compris la réserve) 

Fuel tank capacity (Including reserve)
55 litres

115) Nombre de places 
Seating capacity

116) Poids 
Weight

1080

EQUIPEMENT ET GARNITURES /  ACCESSORIES AND UPHOLSTERY
’Oi'S ■

120) Chauffag^ Intérieur : oui - non 
Intyrlpr heating : yes ■ ijoc

121) Climatisation (sur option) : oui * non 
Air conditioning (in option) :jyïï8c* no

122) Sièges AV ; type 
Front seats : typS"

Single seats

123) Sièges AR ; type 
Rear seats ; typs

Seat bench

ROUES /  WHEELS

124) Matériau 
Matériel "

Aluminium

125) Poids unitaire (roue nue) 
Unitary weight (bare wheel)'

126) Diamètre de la jante 
Rim diameter

127) Largeur de la jante 
Rim width

7.0 kg (tolérance ± 5  %)

381 mm

139.7 mm

SUSPENSION

130) Stabilisateur AV (Si prévu) 
Front stabilizer (if fitted) '

131) Stabilisateur AR (si prévu) 
Rear stabilizer (If fitted)

S Y n ; ^ .  .
ÎHE . I

Pnqe 8
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Marque / Make. SAAB J^odèle / Model .99 SEDAN TURBO 57 7 1 A
FJSA ê SCrâQsfert en Gr.A

MOTEUR /  ENGINE

135) Cylindrée par cylindre / Capacity per cylinder.

136) Chemises: oui /non 
Sleeves : yee / no.

137) Nombre d'orIfIces d’admission par cylindres 
Number of Inlet ports per cylinder

138) Nombre d’orlflces d'échappement par cylindre 
Number of exhaust ports per cylinder

496 cm'

139) Rapport volumétrique 
Compression ratio

140«) Volume de la chambre de combustion 
Volume of the combustion chamber

7.2:1 {+ 0.4)

(minimum) 75 cm'

140«) Volume de la chambre de combustion dans la culasse 
Volume of combustion chamber In head

141) Épaisseur du joint de culasse

48.5 + 2 cm^

1.2 i 0.1 mm
1 htcKness of head gaskei Inter tightened 

142) Piston, matériau Aluminium
Piston, material

143) Noipbre de segments 3
l^,yiçber of rings

144) Distance de la médiane de l'axe du piston au sommet du piston 40 i  0.5 mm
Dfélâh'éé from gudgeon pin center line to highest point of piston crown

I - '
145) Capacité du réservoir -  carter 4.0 litres

capacity, lubricant

146) Radiateur d'hulle : oui - non Yes
u ll cooler : yes -jjr

147) Capacité du circuit de refroidissement 8.0 litres
Capacity of cooling system

148) Ventilateur (si prévu),diafnètre 282  mm Matériau Plastic
Cooling fan (If fitted), diameter Material

149) Nombre de pales du ventilateur 11
Number of fan blades

150) Paliers vilebrequin, type S h e l l diamètre 58 mm

151) Poids volant (nu)
Weight of flywheel (clean)

152) Poids du volant avec couronne de démarreur 
Weight of flywheel with starter ring

153) Poids du volant avec embrayage 
Weight of flywheel with clutch

154) Poids du vilebrequin 
Weight of crankshaft

155) Poids de la blelle 
Weight of con-rod

156) Poids du piston avec axe et segments 
Weight of piston with rings and pin

9.1 kg

14.9 kg

16.0 kg

0.81 kg

0.690 kg

SVENSKA P r ' C * T ' ’^~"'"\'DET /
JHE £V/J)iSH A£rc.r',0.:i;;.j,>0Kr f-tOcRATION / j j / w

Pflqe 9



Marque / Make.  ^ M 0 d « l . / M 0 < l . l i l . E E D A N _ T U R B O  » '  ^7 7 1
FISA' r  ïrânsferf en Gr.A

ADMISSION /  INLET

160) Matériau du collecteur d'admission 
Material of Inlet manifold

161) Diamètre extérieur des soupapes 
Outside diameter of valves

42 i 0.2 mm

162) Levée maximum des soupapes 
Maximum valve lift

^.83 mm
! r .

163) Nombre de ressorts par soupape 
Number of springs per valve

1 '

164) Type de ressort 
Type of spring "

Coil

166) Jeu théorique pour le calage de la distribution 
Theoretical timing clearance

!f«.-
0 . 2 0  mm

166) Avance d'ouverture (avec jeu théorique) 4 0° ± BTDC'
Valves open at (With tolerance for tâppet clearance Indicated) -----  ------1—

167) Retard de fermeture 
Valves close at

68° ABDd

ÉCHAPPEMENT/ EXHAUST I

170) Matériau du collecteur d'échappement 
MVlt^t'îàl 8f exhaust manifold

Cast iron

171) Diamètre extérieur des soupapes 
Outside diameter of valves

3 4 . 5  i  0 . 2  mm

172) Levée maximum des soupapes 
Maximum valve lift

11.23 mm

173) Nombre de ressorts par soupape 
Number of springe per valve

174) Type de ressort 
Type of spring "

Coil

175) Jeu théorique pour le calage de la distribution 
Theoretical timing clearance

0.40 mm

176) Avance d'ouverture (avec jeu théorique) 9 0 °  + 10 bbdC
Valves open at (with tolerance for tappet clearance Indicated)  ........  — ----------

177) Retard de fermeture 
Valves close at

30° 1 ATDC

ALIMENTATION PAR CARBURATEURS /  CARBURATION

180) Nombre de carburateurs
Number of carburettors “  "

181) Tvpe

182) Marque _
Mnkp . . . . . . . . 183) Modèle

184) Nombre de passages de gaz par carburateur 
Number of mixture passages per carburettor

SVE^:c;<APage 10



Marque / Make. SAAB Modèle / Mode!.22  SEDAN. .TURBO 57 7 1 M

185) Diamètre de la tubulure de gaz à la sortie du carburateur ; -  
Flange hole diameter of exit port of carburettor

. FBA r Iransferf en Gr.A

186) Diamètre du diffuseur au point d'étrangiement maximum 
Minimum diameter of venturi —

Injection (si prévue) (if fitted)

187) Marque de ia pompe 
Make of pump

Bosch
» “ rrijll

188) Nombre de pistons 
Number of plungers

189) Modèle ou type de ia pompe 
Model or type of pump

Roll cell type

100) Nombre total d'injeoteurs 
Total number of Injectors

191) Emplacement des Injecteurs 
Location of injectors

. t , .  ;

Inlet manifold

192) Diamètre de ia pipe d'admission au point de passage le plus étroit 
Minimum diameter of inlet pipe « *

55 mm

ÉQUIPEMENT DU MOTEUR /  ENGINE ACCESSORIES
;v;i' .>:i' I

195) Pompe à essence ■ mécpnique et/ou électrique 
Fuel pump ■ mectranicai and/or electrical

Electtical■ ±.,C-

196) Nombre 
Number

197) Type du système d'aiiumage Transistorized with distributor and coil 
Type of ignition system “  .......

198) Nombre de bobines 
Number of ignition coils

I',
199) Génératrice : type Alternator 

Generator : type
Nombre
Number

200) Système d’entraînement 
Method of drive

Belt

201) Batterie / Battery 
a) Tension 

Voltage “
12 (14) b) Emplacement Engine compartment 

Location

205) Arbres è cames / Camshaft 

R : Centre

t  0

■i
± 0. 2 +

Came admis: 
inlet cam

échappement 
Exhaust cam

S “2Lfi.«.̂ mm. 
T “ LLi2Pmm. 
U ■3 9 . 06mm

.inches S «« 29.83mm 

. inches T *  .39» 30 

. inches U ■■ 3 9 .1 0  mm.

SVE.,'Si<A 3ii.SrGRTFO.\'’" .i'‘.j'^5T . ^
m  SWED15H A U W iù O Z ,U ^ o f lX

. inches 

-inches 

. inches 
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Marque / Make -— Modèle / Model J ± Æ 3 m jm â Q u '>
5 7 7 1 lu

F ® r f ‘t e û E e S e t i l ï F . A

TRANSMISSION AUX ROUES /  WHEEL DRIVE

Embrayage /  clutch

210) Type  ___ ________
Diaphragm spring

211) Diamètre / Diameter 219 mm

212) Diamètre des garnitures : Intérieur 146 mm 
Diameter of linings : Interior “ “

213) Nombre de disques 
Number of discs

V  , 1 ,  ■

■ I  . . . V : .  ; I,

M̂MlliaMiaiMyMhÉaiàMikdba

extérieur
"outside

217 mm

Bolte da vitesses /  Gear-box

218) Nombre de rapports AV synchronisés 
Number of forward synchronised ratios

216) Emplacement de la commande 
Location of the gear lever

eÉtnUtü hi \\n

Floor

217) Boîte automatique - emplacement de la commande 
Automatic gear-box - location of gear lever

218) S)M§multlpllcatlon-type 
Overdrive type

“p n t  f«>.
219) Rapport de surmultlpllcatlon 

Overdrive ratio

Ü-L

1.. _ j.,..

Pont moteur * Final drive

220) Type du pont autobloquant (si prévu)
Type of limited slip differential (if provided)

221) Nombre de dents du couple conique 
Number of teeth of final drive

3 5 - 9

222) Rapport au couple conique 
Final drive ratio

3.89

ou
or

ou
or

3 1 - 6

5.17

(l/XTlONAte

Pnqp 12
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Marque / Make -— SAAB Modèle/Model. TU RB O N° 5 7 7  1____ ^

FISÆ r IransfêiH  ̂ en Gr.A

Photo K Photo L

Photo M Photo N

C - S - ’*- /5 )Photo P Photo Q

l'ï .
Photo R Photo S

iS K A  P i : .s r c n T r O : ’ 2 ü N D E T ^ y
TUC cvAymie Page 13



Marque / Make. SAAB Modèl. /

Desain orifices collecteur admission) 
face côté culasse.

Drawing Inlet manifold ports, side 
of cyllndertiead.

avec
with

\ o

dimensions

Tolerances as for 
unfinishecî cas tings 
(Ports chamfered 
1 mm 30®)

Dessin orifices admission culasse 
face collecteur.

Drawing of entrance to Inlet port 
of cyllnderhead.

avec
with dimensions

Dessin orifices collecteur échappement 
face côté culasse.

Drawing of exhaust manifold ports, 
sirfo of cyllnderhead. ------

dimensions

Dessin orifices échappement culasse 
face collecteur.

Drawing of exit to exhaust port 
cyllnderhead.

aveO
with dimensions

' s v

to

:^ONALE

Pnqe 14
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Marqua I Maka. SAAB Mo«>. I U.H., 99 SEDAH TORBO 7 7 1 . . .......

F B iT ltiB s ig rf en Gr.A

Photo T Photo U

Carburateur /  Carburettor

Photo V

Informations supplémentaires 
Additional Informations

Inlet and exhaust manifolds, ports and ducts 
machined in series production.
Exit port of exhaust manifold 45 x 57 mm (radius of corners 10 mm)

TibWALE

Photo W
Grille da vitesses 
Gear change gate

0  © O C)

SVENSiCA D ;-C .C v ;7 rC M JL 'N D 5 T  Ô
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Make SAAB Model 99 SEDAN TURBO

1, TURBOCHARGER ( p h O t O S  1-4) 
111 Make and type:

2, TURBINE HOUSING ( p h O t O  5)
2.1 • Number of exhaust gas entries:
2.2 Without vanes
2.3 Dimensions of exhaust gas entry»

^  2.4 Dimensions of exhaust gas exit»

3.
3.1
3.2

4.1
4.2
4.3
4.4
4.5

5.
5.1
5 . 2
5.3
5.4
5.5
5.6

6 •

6,1

6.2

7.
7.1
7.2

IMPELLER HOUSING
Dimensions of air intake» 
Dimensions of air exit»

4. TURBINE WHEEL (sketch V)
Maximum outer diameter:
Outer,diameter at exit of exhaust gas: 
Height of blade at OD (ref. 4,1/4.2)» 
Thickness of blade at OD (ref. 4*1/4.2)» 
Number of blades:

IMPELLER WHEEL (sketch VI)
Material»
Maximum outer diameter:
Outer diameter at air intake: ‘
Height of blade at OD (ref. 5.2/5.3): 
Thickness of blade at OD (ref. 5.2/5.3): 
Number of blades:

MO 57 7 1
FISA : Xrsffllsfert en Gr.A

A - Characteristics of turbocharger , 
concerning Group 1

Garrett AiResearch

One
See sketch,I
See sketch II

See sketch III 
See sketch IV

58.9 10.5 mm 
45.7 ±0.2 mm 
4.4/14.6 ±0.5 mm 
1.2/ 0î6 ±0.4 mm 
11

Light alloy 
60.2 ±0.5 m- _.   mm
37.7 ±0.2 
0/11.0 ±0.5 mm
1.0/0,7 ±0.3 mm 
6+6

ADJUSTMENT OP I hE PRESSURE (By pass valve - photos 6-7)
, 2Maximum turbocharging pressure: 0.92 ±0.10 kp/cm at 3000 rpm

measured at pressure switch 
connection to inlet manifold

a) Type of valve:
Disc Valve

EXHAUST SYSTEM (photos Ü and V)
Diameter of exhaust pipe at turbocharger connector: 
Diameter of exhaust pipe at entry into atmosphere:

57 mm 
51 mm

S V E N S i'.A  C * . i r 0 . ^ 3 U \T F T  > \ 
THE swcoisH AuroM02iiwPo«r fa>c«/^noM c t > ù
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Make, SAAB Model,

1.

3.

5.

w

7.

99 SEDAN TURBO „ ^ 7 7 1
.......................................... . N o . . . v y .  * / .  I .

FISA r ü r̂snsferf en Gr.A

2 .

4.

6 .

; 0
6

SVENSKA BlSPC'TiFCnSUNDET
IHB SWEDISH AUtOMOîlU Ŝ ORT FEOEftATlON c P -

sm

sm

tSONALE
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Make SAAB Model 99 SEDAN TURBO Mû
 .......................   i»*inMii*tii»<iHiiim  Ji0i ^ 7  7 1 ^

44.7

57.2 ±2

III

ÏTSÆ r Jÿsnsfert en Gr.A’

I II

±0.4

IV

53

VI

58.9 37.7 60.2 
to.5

16.7 ±0.5 10.0 io.5 14.8 ±0.5

SVENS:(A B ilS ? 0 R T F 0 ^ 3 U N D E T ^ ^
THe SWEDISH AUTOMODllE-SPORT FEDERATION C P ^

Page 18



Make SAAB Model 99 SEDAN TURBO No 57 7 1 ki

FISÆ r ïrsasierf en iGfr.A’

Turbocharger pressure regulator assy. (83 69 10) 
Valve diameter 31 i 0.3 mm

3 3 6  9 0 ^

6 3 6  66 Z
9 3 0  7 5 3

3 3 6  7 3 ^

6 0 9  s e a  ( 2 ^ )  

6 0 2  9 5 4  (ex )  

3 0 2  3 3 ^  Oo

S V E i . ^ . A  .  : .w . ; :U N D c i :
IHE SWEDISH AUrOM0 iJ;l£-SP0 RT FEDERATIONl



Make SAAB Model SEDAN TURBO

Turbocharger valve housing assy. (836797) 
(tolerances as for unfinished castings)

No
—  — 5 - ^ - M — t j ~ ~

FISA - ÎTransfert en Gr.A

IT)

0 7 1

SVENSKA BllS?CRTF0R?UHDEt
THE SWr.DISH ;,li;O...CVL rORT FEDERATION 0 ^ '



57 7 1 w
F.I.A. Recognition No.  ...................

F iB s T K E a a s f f i i  e fi” 5 r ,A ’ P a g e  i  

FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
Form of recognition (extension) in accordance with 
Appendix J to the International Sporting Code.

Manufacturer SAAB-SCANIA AB

Serial No. inaugurating this extension

Manufacturing date of the first vehicle 
constructed with the modifications

Commercial denomination of modified model

This extension of recognition is considered:

Recognition is valid from

Model

Chassis

Engine

SAAB 99 SEDAN TURBO

SAAB 900 TURBO
variation -  xiBK&at 

List

Description of modifications:

Strengthened upper wishbone 
Strengthened lower wishbone 
Strengthened rear axle 
Roll bar attachment 
41. Power steering

No 18036 and No 18044 
No 18051 and No 18.069 
No 18002 (photo E unchanged) 
(see photo)
No 860930

^valable en Groupe 2 uniquement’ 
’Valid for Group 2 only”

Signature and stamp of the 
National Sporting Authority:

V F T ’ S K A  B i L S P C R T F ô R B U N D E t

Signature and stamp of the F.I.A.: 

-•̂ O N A ^



57 7 1 V
F.I.A. RecognUlon No.KOCOQO-H-IOn iNO*  .... ........

FISA r Irluasierf en Gr.A

FEDERATION INTERNATIONALE PE L’AUTOMOBILE
Form of recognition (extension) in accordance with 
Appendix J to the International Sporting Code.’

Î ‘

Manufacturer S7\AB-SCANIA AB

Serial No. inaugurating this extension

Manufacturing date of the first vehicle 
constructed with the modifications

Commercial denomination of modified model

This extension of recognition is considered»

Model STÛ B 99 SEDAN TURBO
Chassis

Engine

SAAB 99 SEDAN TURBO 
variation -  Kormek **

Recognition is valid from -l.JAn.I980 List

Description of modifications»

CERTIFICATE
We hereby certify that the structure of the cars 
(SAAB 900 Turbo and 99 Sedan Turbo), including 
roll bar (roll cage) in full conformity With the 
FIA regulation but where the main hoop is connected 
to the body by the roll bar attachment shown on 
picture in form 1/lV, complies with the standards 
required by the FIA for open cars.
Trollhattan, January 9, 1979
SAAB-SCANIA AB
Development and Production Sector 
Engineering Department

Henrik Oiistavsson 
Technical Director

”yalable en Groupe 2 uniquement 
"valid for Group 2 only"

Sigrialure and stamp of the 
Notional Sporting Authority»

SVEHSiCA ElLSrcrJFÔRDUNDEX
. t H I  SWEDISH AUTOMOBILE-SPORT F E D E R A T lO li^ ^ ^

Signature_jujd-*tarnp of the F.I.A.»

^ ONALE



5 7 7 1 u
F.I.A. Recognition N o  ......^ 2 .V ...

FISA r Xraûsferi en Qr.A

FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE
Form of recognition (extension) in accordance with 
Appendix J to the International Sporting Code.

Manufacturer SAAB-SCANIA AB

Serial No. inaugurating this extension

Manufacturing date of the first vehicle 
constructed with the modifications

Commercial denomination of modified model

This extension of recognition is considered:

Model

Chassis

Engine

SAAB 99 SEDAN TURBO

/

SAAB 99 SEDAN TURBO

Recognition is valid from -l.JAni900

variation -  fWfmek 
d«?^5E8$ieflkJ8fe»riaM*lx

List

Description of m o d ific rt^ ^ -^ ie  Groupe 2 uniquement' Front 

Brakes Teves t y p e ' ’valid for Group 2 only” 2 L4 34
93) Number of cylinders per wheel 4
94) Bore of wheel cylinders 34 mm

100) Outside diameter (ventilated disc) 270 mm
101) Thickness of disc 22 mm
102) Length of brake linings 77 mm
103) Width of brake linings 43 mm
104) Number of pads per shoe 2
105) Total area per brake 59800 mm'
Pressure limiting valve Teves type BR 18

Rear 
LC^ 33W 
2

33 mm

56 mm 
38 mm 
2

54700 mm'

'V

r»l(innlutn ntui slnmi: n( tlui 
NnllonnI l)pi«illni| A iilliM illy i

SVENSKA EILSPCRTFORBUNDET
THE SWEDISH AUTOMOBllE-SPORT FEDERATION

niunnliirn nn»l «Inmf» »•( lh« U ,A  i



5 7 7 1
F.I.A. Recognition N o  ....... rZ.?,Y...

s ÜCransferf en Gr.A

FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE
Form of recognition (extension) in accordance with 
Appendix J to the International Sporting Code.

Manufacturer SAAB-SCANIA AB

Serial No. inaugurating this extension

Manufacturing date of the first vehicle 
constructed with the modifications

Commercial denomination of modified model

This extension of recognition Is considered;

Model

Chassis

Engine

SAAB 99 SEDAN TURBO

SAAB 99 SEDAN TURBO

Recognition is valid from -l,JAril980

variation -  tconnek 
deveiopimeHKiskvW^baidx;

List

Description of modifications:

ROLL CAGE SAAB NO 18028

Material: British Standard 1474 HE .30 (AlSiMgMn)
2Tensile strength: 31 kp/mm

Diameter:
Wall thickness: 
Weight;

38 mm 
3.25 mm 
12  k g

Signature and stamp of the 
National Sporting Authority:

SVENSKA B:LS,’30.RTF0.Pv3UNDET
th e  SWEDISH a u t o m o b il e -spo rt  FEDERATION

Signature and stamp of the F.I.A. :



F.I.A. Recognition N o ...................

57 7 1 w
FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
Form of recognition (extension) in accordance with __ *  ̂ ^
Appendix J to the International Sporting Code. Ï Î S A  -  ÎTra^isigrï en G r .A

Manufacturer SAAB-SCANIA

Serial No. inaugurating this extension

Manufacturing date of the first vehicle 
constructed with the modifications

Commercial denomination of modified model

This extension of recognition is considered:

SAAB 99 SEDAN TURBOModel

Chassis

Engine

SAAB 99 SEDAN TURBO 
variation -xnonnal

Recognition is valid from -1.0 w.19/9 
- i .o: i.i979

List

Description of modifications:

DISC BRAKE FRONT SAAB NO 18085
DISC BRAKE REAR SAAB NO 18093

Front Rear
53. Number of cylinders per wheel 4 2
54. Bore 38 mm 51 mm
58. Width of brake linings 51 mm 52 mm
59. Number of pads per brake 2 2

60. Total area per brake 72900 mm^ 74300 mm
61. Thickness of disc 25.4 mm 1 1 .2  mm

Valable en Grcape 2 uniquement’ 
’Valid for Group 2 only”

VALVE SAAB NO 18101

Signature and stamis of the 
National Sporting Authority:

SVENSKA bilsportfôrbundet;
IHE SWEDISH AU T O M O m ij.> i^  r / - / A.UQH

SVENSKA
WE SWEDISH AUTOMOBIU-SpC

Signature and stamp of the F.I.A.:


